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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are part of this product.
They contain important information about safety,
usage and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all operating and safety
instructions. Use the product only as described and
for the range of applications specified. Please also
pass these operating instructions on to any future
owner.

Intended use

The steam iron is intended exclusively for the ironing
of textiles. The iron may only be used indoors and
in domestic households. All other use is deemed to
be improper use. It is not suitable for commercial
usel

Package contents
Steam lron
Measuring beaker

Operating instructions
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Appliance description
Figure A:

N
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Water jet

Filler opening for the water tank
Button for the spray function \i/
Steam blast button r":-"?\

Steam quantity button

Temperature control

Touch sensor field

Power cable with antikink protection
Base

Control lamp: Material type/AUTO OFF
Sole of the iron

Self-clean button

Figure B:

®

Measuring beaker

Technical data
Power supply: 220-240V ~ (AC),

50-60 Hz

Power consumption: 2800 W
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Safety information

RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

~ The voltage of the power source must conform to the details given on
the type plate of the appliance.

~ To avoid potential risks, arrange for a defective appliance to be
checked and, if required, repaired by qualified technicians, or contact
our Customer Service Department.

~ Arrange for defective power plugs and/or cables to be replaced as
soon as possible by a qualified technician or by our Customer
Service Department to avoid the risk of injury.

~ When disconnecting the appliance from the power source, pull only
on the plug itself, never on the cable.

~ Never bend (kink) or crush the power cable, always route it in such a
way that it cannot come into contact with hot surfaces and such that
no one can step on or trip over it.

~ Remove the plug from the mains power socket after every usage,
before cleaning the appliance and when refilling the appliance with
water.

~ Always unwind the power cable fully before switching on and do not
use an extension cable.

~ Never touch the power cable or the plug with wet hands.

~ Never use the steam iron adjacent to water contained in a bath,
shower, wash basin or other vessels. The proximity of water is
hazardous, even if the appliance is switched off.

~ Under no circumstances should you immerse the steam iron in any
liquid or permit liquids to penetrate into the housing of the steam iron.
Do not expose the appliance to humidity and do not use it outdoors.
If any liquid gets into the housing, disconnect the appliance from the
mains power socket immediately and have it repaired by a qualified
technician.

~ Do not open the steam iron housing. Have a defective steam iron
repaired only by an authorised technician.

GB|IE|NI'|CY 3
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RISK OF ELECTRICAL SHOCK!

» Do not use the appliance if it shows visible signs of damage, has
fallen or leaks water. Arrange for it to be repaired by qualified
specialists.

~ Stop using the appliance if the antikink protection on the power
cable is damaged!

» This appliance may be used by children aged 8 years or more and
by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and/or knowledge if they are supervised, or have
been instructed in the safe use of the appliance and have understood
the potential risks. Do not allow children to use the appliance as a
plaything. Cleaning and user maintenance may not be carried out by
children unless they are supervised.

A RISK OF BURNS!
» Hold the steam iron only by the handle when it is hot.

» Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

» Never place your hands in the steam spray or on hot metal parts.

» Do not open the filler opening for the water tank while the iron is in
use. Allow the steam iron to cool down first and remove the plug from
the power socket.

» The iron and its connecting cable must be kept out of the reach of
children under the age of 8 while the iron is switched on or cooling
down.

& Caution! Hot surfacel
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A\ RISK OF INJURY! RISK OF FIRE!

» Never leave a hot steam iron unattended if it is switched on or
connected to the mains power supply.

~ Do not put the steam iron away until it has cooled down completely.
~ The steam iron should only be used and set down on stable surfaces.

~ Use only the ironing temperatures stated in the care instructions as
suitable for the material. Otherwise, you could damage the textiles.
If you do not know the correct care instructions, start with the lowest
temperature setting.

~ Place the iron only on a level and heat-resistant surface. The iron must
be stable.

~ When you put the steam iron down, always place it on its base.

A

~ If the clothing care instructions forbid ironing, (&) symbol), the
clothing item may not be ironed. Ignoring this warning could lead to
permanent damage to the clothing item.

~ The water tank should be filled only with tap water or distilled water.
Otherwise you will damage the steam iron.

» Do not clean the steam iron with solvents, alcohol or abrasive
cleaning agents. These could damage it.

GB | IE| NI'| CY 5
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Before first use
B Remove the steam iron from the packaging.

B Remove all packaging materials from the
appliance.

/\ RISK OF SUFFOCATION!

> Plastic bags can be dangerous. To avoid fa-
talities through suffocation, keep plastic bags
out of the reach of children.

M Fill the water tank with water (See the chapter
"Filling the water tank").

M Insert the plug into a mains power socket
supplying an electrical current as detailed on
the rating plate.

B Move the temperature control @ to the "MAX"
position.

B Wait for the iron to heat up until you hear a
beep.

M Pick up the iron and press the steam blast button
@ O a few times so that steam comes out of
the sole of the iron @.

B Then iron over a piece of old piece of material
to remove any residues that may remain on the
sole of the iron @.

6 GB | IE| NI'| CY

Filling the water tank

B Hold the iron in your hand at an angle.

B Open the cover of the filler opening for the
water tank @. This is marked with 6

B Use the measuring beaker (B to add tap water/
distilled water to the water tank up to no more
than the "MAX" marking that you can see
through the filler opening to the water tank @.

Bl Close the cover of the filler opening for the
water tank @.

If the mains water in your location is rated as
hard, it is recommended that you mix the mains
water with some distilled water. Otherwise, the
jets for the steam blast function could become
blocked with limescale prematurely.

To extend the optimal steam blast function, mix
mains water with distilled water according to the
table:

Water hardness | Ratio of distilled
water to
tap water
very soft/soft 0
medium 1:1
hard 2:1
very hard 3:1

Ask your local water utility about the water
hardness in your area.
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Plugging in and ironing

Dry ironing without steam is possible at all

temperatures, steam ironing is only possible in the

red setting range |I" on the temperature control

M Insert the plug into a mains socket.

A

> If the clothing care instructions forbid ironing,
(=] symbol), the clothing item may not be
ironed. Ignoring this warning could lead to
permanent damage to the clothing item.

B Check the care instructions on the labels in
garments to see if they are suitable for ironing,
and at which temperature sefting.

Control
Tempera- Type of lam
ture control ype ¢ P
symbol @ material Type of
Y material {
MIN The appliance does
not heat up
Nylon,
i NYLON
acrylic, rayon
Silk, wool,
polyester mix | SILK/WOOL
fabrics
Cotton,
viscose COTION
MAX Linen LINEN

Bl Select the appropriate temperature setting using
the temperature control @.

While it is heating up, always place the iron on

its base @.

If you place the iron down on its sole @ and

do not move it, the automatic switch-off will

be activated after 30 seconds (see chapter

"Automatic switch-off") and the appliance stops

heating.
The control lamp (D for the set material type starts
flashing. As soon as set temperature has been
reached, the control lamp @) for the set material
type lights up permanently and you hear a beep.

B Wait until the control lamp @ for the set material
type lights up permanently and you hear a
beep. You can start ironing.

B To dampen the laundry, press the spray button
\!/ €. Water is sprayed from the water jet @.

.

This function is suitable for very dry and heavily
crumpled garments.

Steam ironing

M Press the steam quantity button @ repeatedly
until the desired steam quantity is set.

Steam level Type of material
CX(?S no steam
1 little steam
2 medium steam
3 lots of steam

B The temperature control @ must be set to at

least the red setting range |7 Otherwise no
steam will be produced.

GB | IE| NI'| CY 7
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Touch sensor () Touck sensor)

The touch sensor in the handle allows the iron to

'recognise' whether you are holding it in your hand.

M |f the temperature control @ is set in the red

setting range |’ and a steam level is selected,
steam will be produced as long as your hand is
in contact with the touch sensor field @.

M |f there is no contact with the touch sensor
field @, the iron will stop producing steam.

B As soon as you pick up the iron again, steam
production will be resumed.

Ironing with steam blast

The steam blast function is especially suitable for
smoothing difficultto-reach parts of a garment.

M Raise the steam iron slightly.

M For a steam blast, press the steam blast button

A
W 0.

You can also use the steam blast
& .
(7 [ VERTICAL STEAM) function to

smooth hanging texfiles.

H Hold the iron vertically and press the steam

blast button rﬁ]f)}‘ 0.
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Putting the steam iron down

/\ RISK OF FIRE!
> Never leave a hot steam iron unattended if
it is switched on or connected to the mains
power supply.
B Stand the steam iron only on its base @.

After use

B Remove the power plug from the mains power
socket.

B Empty the water tank and clean the sole of the
iron @.

M Place the cooled-down steam iron on its base @.

Drip-Stop function

With conventional steam irons, water can drip from
the sole of the iron (P at low temperatures. This
iron however possesses a new feature, the DRIP-
STOP function () DRIPSTOP). At low temperatures
the iron automatically switches off the steam-blast
function.

Then set a suitable temperature with the
temperature control @. As soon as this is reached,
steam production is resumed.

Automatic descaling function

(@ ANTICALC)

There is a descaling cartridge in the water tank that
helps reduce the build-up of limescale.

This descaling cartridge is a permanent fixture in
the water tank and cannot be replaced.
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Avutomatic switch-off

This steam iron is fitted with an automatic switch-off
system. This stops the iron from heating up.

If the iron is resting on its sole @ and is not moved
for about 30 seconds, there will be a warning
beep and the AUTO OFF control lamp (D flashes.
The iron will stop heating up. To deactivate the
automatic switch-off, lift up the iron and move it
gently from side to side. The AUTO OFF control
lamp @ goes out and the iron will heat up again.

If the iron is on its base @ and is not moved for
about 1 minute, there will be a warning beep and
the AUTO OFF control lamp @ flashes. The iron
will stop heating up. To deactivate the automatic
switch-off, lift up the iron and move it gently from
side to side. The AUTO OFF control lamp @ goes
out and the iron will heat up again.

The automatic switch-off is not intended as a
substitute for removing the plug from the mains
power! This is merely intended to reduce the fire
hazard if you forget to switch off the iron!

Cleaning

Self-cleaning function
B Fill the water tank to the "MAX" marking.
B Insert the plug into the mains power socket.

B Move the temperature control @ to the "MAX"
position.

B Use the steam quantity button @ fo select steam
level 3.

H Allow the steam iron to heat up until the control
lamp "LINEN" (O lights up permanently.

H Hold the steam iron horizontally over a suitable
container.

If your hands are sensitive to heat, wear oven
gloves. Hot steam escapes during cleaning.

B Press the selfclean button @ and keep it
pressed. Move the steam iron back and forth a
little.

Steam and boiling water will flow from the
steam exit holes in the sole of the iron @. Any
impurities and limescale that may be present are
flushed out.

M Release the self-clean button @ as soon as all
of the water in the water tank is used up.

B Dry the sole of the iron @ thoroughly. To do
this, move the sole of the iron @ back and forth
several times over a fowel or an old piece of
material.

Bl Allow the steam iron to cool down before putting
it away.

Housing and sole of the iron

/\ MORTAL DANGER!

> Always remove the plug before cleaning the
appliance. There is a risk of electric shock!

/\ RISK OF INJURY!

> Allow the appliance to cool down before
cleaning it. Otherwise, there is a risk of burns!

A

> Do not use aggressive, abrasive or chemi-
cal cleaning agents. They can damage the
surface and also lead to irreparable damage
to the appliance.

B Clean the housing with a soft, dry cloth only.

B Clean the sole of the iron @ using a damp cloth
and a mild, non-scouring detergent.

M Dry the appliance well before using it again.

Storage

Store the cooled-down appliance in a clean, dust
free and dry location.

GB | IE| NI'| CY 9
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Troubleshooting

The steam iron blasts out no steam/very
little steam:

The reserves of tap water/distilled water in the
steam iron are depleted. Fill the water tank (See
"Filling the water tank").

The steam iron does not get hot:

B The steam iron is not plugged in or is not
switched on. Insert the plug info a wall power
socket and adjust the temperature control @
to the desired ironing temperature.

M The steam iron is defective. Arrange for
the steam iron to be repaired by qualified
specialists.

10 GB | IE| NI'| CY

Disposal

Never dispose of the appliance
in your normal domestic
waste. This product is subject
to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.
Dispose of the appliance through an approved
disposal centre or at your community waste facility.
Please observe the currently applicable regulations.
Please contact your waste disposal centre if you
are in any doubt.

®  Your local community or municipal
authorities can provide information on
how to dispose of the worn-out
product.

an environmentally friendly manner.

@ Dispose of all packaging materials in

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging
a and separate the packaging material
components for disposal if necessary.

The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: Plastics, 20-22: Paper
and cardboard, 80-98: Composites.
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Kompernass Handels GmbH
warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any faults,
you, the buyer, have certain statutory rights. Your
statutory rights are not restricted in any way by the
warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the
date of purchase. Please keep your original receipt
in a safe place. This document will be required as
proof of purchase.

If any material or production fault occurs within
three years of the date of purchase of the product,
we will either repair or replace the product for you
at our discretion. This warranty service is dependent
on you presenting the defective appliance and

the proof of purchase (receipt) and a short written
description of the fault and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product
will either be repaired or replaced by us. The repair
or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for
defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must
be reported immediately after unpacking. Repairs
carried out after expiry of the warranty period shall
be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance
with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts
subject to normal wear and tear or fragile parts such
as switches, batteries, baking moulds or parts made
of glass.

The warranty does not apply if the product has been
damaged, improperly used or improperly maintained.
The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are

to be strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or which
are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall be
deemed void in cases of misuse or improper handling,
use of force and modifications/repairs which have
not been carried out by one of our authorised
Service centres.

GB|IE|NI'|CY 11



SILVERCREST’

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number
(e.g. IAN 12345) available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate,
an engraving on the front page of the instructions
(bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the appliance.

B |f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (fill receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions
along with many other manuals,
product videos and software on

www.lidl-service.com.

12 GB | IE| NI'| CY

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(ED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

ey Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 315311

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Eicaywyn

2uyxapnTipIa yia TNV ayopd TngG véag oag
OUOKEUNG.

Amo¢acioare €101 yia TV amOKTNOT EVOG TTPOIo-

vToG uynAng moidtrag. Or onyieg xpHong amote-

Nolv TpApa autol Tou TipoidvTog. MepidapPfavouy
onpavtikég utodeiéeig yia v acddeia, ™ xpron
kal mv andppiyn. Mpiv amd m xpron Tou mpoid-
vrog, e€oikeiwBeite pe ONeg Tig uTodeileig xeipiopol
Kal aopaleiag. XpnoIpoToIEiTe TO TTPOIOV pOVO
OTWG TEPIyPAdETal Kal yia Toug avadepdpevoug
Topeig xpnons. Mapadoote 6Aa Ta éyypada ot
mepitTwon mapadoong Tou TTPoIdVTOG Ot TPITOUS.

MpofAemopevn xpon

To atpooidepo mpoopileral amokAeioTikd yia To
o1dépwpa polywy. Emrpémeral va 1o xpnoipomor-
eite pOVO £vIOG KAEIOTOV XWPWV Kal ot 1I01LTIKA
voikokupid. Oleg o1 Mg xproeig 1IoXUoUY WG pn
oUpdwveg e Toug Kavoviopoug. Mnv to xpnoipo-
TTOIEITE YIa €mTayyeAHATIKO OKOTTO!

Napadoréiog somhiopdg
Arpocidepo

Aoxgio pérpnong

Odnyieg xpriong

14 GR | CY

Meprypadr) ouokeung

Eikova A:

AkpodUoio vepou

Zrdpio mhpwong yia to doxeio vepou
Minkrpo Aerroupyiag yekaopou \i/
MAAKTPo 6Bnong atpol r":-"?\
MAAkTpo ooodT™Tag aTpou
PuBuiothg Oeppokpaciag

Medio aiobnmpa adrg

Kalodio pe mpooTacia cuotpodng

YroSoxn

Auyvieg ehéyyou iboug uddoparog/
AUTO OFF (Autéparn amevepyorroinon)

Matog aidepou

®©6 600000000 OC

MAAkTpo Selfclean

Eikova B:

® Aoyeio pitpnong

TeXvika XapakTnpIoTIKA

Téon tpodobooiag:  220-240V ~
(eva\acodpevo petpa),
50-60Hz

Karavéhwon ioxtog: 2800 W
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Yrrod:iaig aopalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

> H tdon g mnyng pebpatog mpémel va oupdwvei pe TIg TAnpodopieg
€MAve oTnv mvakida TUTToU TNG CUOKEUNG.

> H emokeur| piag eENaTTOPATIKAG CUCKEUNG TIPETTEI VA YIVETAI EYKAIPWG
amo éva eéouciodotnuévo ouvepyeio 1 Ba mpémer va ameuBiveore
oty urnpeoia e&urnpémnong meAatwy yia va amodelyere KIVOUVOUG.

~ Ta Buopara i} Ta kahwdia mou éxouv umootei BAaPn mpémel va
avrikaBioravrar apéowg ané eouaiodomnpévo e&aidikeupivo MTpoow-
ko6 i amé 1o TpApa eunmpétnong meAatoy, WoTe va amodelyovral
kivbuvol.

~ TpaPare mavra povo amd 1o dig, moté amod 1o kakadio.

~ Mnv kapmrere i oupmédere To kalwdio kal TomoBeteite To €101 WOTE vVa
HNV €pxeTal o€ emadrn pe KauTeG emMAVEIEG KAl VA PNV UTTOPEI KAVEIG
va Tardel f) va okoviadTel EMAvVW o€ auTo.

~ Tpafare To Buopa and my npila mpiv amd Tov kabapiopo, kata v
TTARPWOT He vepd kal perd amod kabe xpron.

= Mpiv améd v evepyomoinon Eetuliyere mavra eviehwg To kalwdio kai
un xpnoipotoleite kaAwdia emékTaonG.

~ [Moté pnv mavere To kawdio ) To Buopa pe Bpeypéva xépia.

~ 2 Kapia TePITITWON pn XPNoIpoTTolEiTe To aTHosiSEPO KOVTA Ot VePO,
To oroio Ppiokeral ot pmaviépeg, vioug, VITITPEG 1 ot GAa doxeia.
Yrédpxer kivbuvog amd v Urapén vepoul, akopa kal 6Tav r CUCKEUN
gival EKTOG PEUNATOG.

~ 2¢ kapia mepintwon Sev emrpémerar va Pubidere To atpooidepo ot
uypPa kai Sev EMTPEMETAI VA adrVETE Va EI0XWPOUV UypA OTO TTEpi-
BAnua Tou. Amayopeteral n ékBeon TG ouokeung ot uypaoia, kabug
Kal n xpRon g ot e€wTepikoUg XWPOUG. 2TNV TEPITITWOT) TTOU
EI0XWPAOEI TTAVIWG UYpd oTo TepiBAnua TG ouokeung, amoouvdioTe
aptowg 1o Blopa g cuokeung amd Ty mpila kar avabéote v
emokeur| oe e€eidikeupévo TTPOOCWTTIKO.
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KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

~ Aev emtpémeral va avoiyere To mepifAnpa Tou atpoocidepou. To ehar-
TopaTiko arpooidepo emrpémeral va emokeualerar povo anéd eéouot-
odoTnpévo TTPoowIKS.

~ Mn xpnoipotoicite To arpooidepo ot kapia TEPITTWON OTaV EXEl
epdaveig dOopig, av éxel méoel kaTL A £dv Tpéxel vepo. Mpéme mpwta
va yivel emokeur) amd ££ouciodoTnuévo TTPOCWTTIKO.

~ Mn ouvexilere Tn Xxpron TG CUOKeUNG, €AV N TTPOCTACIA CUCTPOGAG
Tou kawdiou éxel dOapeil

~ AuTh) n ouokeun prropei va xpnoiporolgitar amd maidid dve Tev
8 eTwv kal amo dTopa pe pelwpiveg Guoikig, aiobnTnpiakig f vonTikég
Suvardmnreg f pe ENNeyn epmeipiag kai/n yvooewy, ebdcov emmmpol-
vral fj eav éxouv ekmaideutei avadopikd pe TV achain xpron g
OUOKEUNG KaI £XOUV KATAVOROEl Toug TuXOV emakolouBoug kivou-
voug. Ta maibia Sev emrpémerar va maidouv pe ™ ouokeur). O kaba-
pIopog Kal n ouvtipnon xpnotn dev emtpémneral va Sieayovrar amd
maidid, xwpig emTmpnon.

A KINAYNOZX ETKAYMATOZX!

~ [Mdvere To atpooidepo amokieiotika amod 1 xeipohaPn orav givar {eoto.

» Ta maibid mpémel va emtnpouvral, wote va e€aodailerar 611 Sev
mai{ouv pe T ouokeun.

~ [Moté pnv éxere Ta xépia oag oto onueio WOnong atpol A ot kauta
HETAANIKG Tprpara.

~ Kard m Aermoupyia, pnv avoiyete To otépIo MARpwong yia to doxeio
vepou. AdroTe mpaTa To atpoacidepo va Kpuwoel Kal
1paPrére To Puopa amd my mpila.

~ To oidepo kai To kalwdio olvdeor|g Tou Tpémel va Bpiokovral pa-
KpIA amd Taidid PIKPOTEPA TV 8 €TQV KATA TNV evepyoTToinon f 1o
KpUwpa Tou oidepou.

& MNpoooxn! Kaut eméaveial
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A KINAYNOZX TPAYMATIZMOY! KINAYNOZX NMYPKATIAX!

~ [Moté pnv adrvere avemtpnro éva arpocidepo, To omoio eival
ouvdedepévo oto SikTuo PelipaTog 1 evepyoTToINpEVO.

~ AmoBnkelete To atpooidepo POVO epOoOV ExEl KPUWOEL

~ To arpoocidepo mpémer va xpnoiporoisital kal va tommoBeteital emédve
oe pia otabepry emdaveia.

~ 216epwvere pdvo clpdwva pe 1ig kataAnAeg pubpiceig Beppokpaciag
mou avadipovrai otig urodeiéeig mepimoinong Kal oTo UNIKS udd-
opartog. 2e diadopetikn TepinTwaon, propei va ¢Osipere Ta pouya.
Eav b¢ yvwpilere Tig umodeieig mepimoinong, 161e EekivijoTe pe TV
e\ayiotn pubuion Oeppokpaaiag.

~ TomoBerteite To 0idepo podvo emavw ot pia emimedn kar OeppavOexTikr
emoaveia. To oidepo mpémel va eivar otabepo.

~ Edv Béhere va adrjoete To arpoaidepo, va 1o TomoBerteite povo emave
otV urrodoxH.

A

~ Edv o1 umodeiéeig mepimoinong oto pouyo amayopelouy 1o cidépwpa
(oUpBolo &), Tote Sev emmpémeral va 1o c1depwotte. 2e SiadpopeTikn
TIEPITITWOT, UTTOPEI VA TO KATACTPEYETE.

~ Emmpémeral va yepidere To Soxeio vepol amokAeloTika pe vepod Bpuong/
amooTaypévo vepd. Ze avtiBern mepintworn Ba kataoTpéyere To atpo-
oidepo.

~ Aev emrpémeral va kaBapilere To atpoocidepo pe Siautika péoa,
ovomveupa f Tpifika kaBapiotikd péoa. Aladoperikd pmopei va To

$Oeipere.
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Mpiv Tnv mpwTn XPrion
B Anopakplvete To atpocidepo amd T cuokeu-
aaia.

B AmopakpUvere OAa Ta UNIkG cuckeuaaiag amo
TN CUOKEUTN).

/A KINAYNOX AZODY=SIAZ!

> O1 mhaoTikég 0akoUAeG pTopei va eival -
kivéuveg. MNa v amoduyn kivélivou acdu-
&iag, dulaTe Tig MAaoTIKEG CaKOUAEG ekTOG
epPéraiag Tev Ppedov kai pikpoy Taidioy.

M Tepiore To Soxeio vepol pe vepd (BA. Kedahaio
«MAApwon Soxeiou vepol).

B TomnoBemote To Buopa ot pia mpila mou va
QvTICTOIKEl OTNV avaypadopevn Taon ornv
mvakida Titou.

B Otote o pubpiot Oeppokpaciag @ ot Oton
«MAX>.

B Adnote To oidepo va Leotabe, péxpr va akoloe-
Te €va NXNTIKO Ofpa.

B Mé&pre 10 0idepo oTo XEP!I KaI TTATACTE TO TIAF-
kTpo GBnong atpol f}ﬁ?\ O cpikég popig, wore
va apyioe va e&ipxeral atpdg and Tov maTo
Tou aidepou P.

B 318cpoTe ot cuvixeia Eva AxpnoTo KOPpPAT
Udaopa yia va amopakplvere evdeydpeveg
akaBapoieg amé Tov méTo Tou cidepou P.
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MN\Rpwon doxstiou vepou

B Kparore 1o atpooidepo Mo&a ato xépi.

B Avoi&te To kamdki Tou oTopiou MARPWONG yia
10 Soxelo vepou @. Autd éxel To clpBoro H\.

B lepiote oto Soxeio vepol pe To Soxeio pérpnong
® vepo Bpuong/amooTaypévo vepd twg To
ptyioto ot ofpavon «MAX» mou BAémere oto
otopio MMpwong doxeiou vepol @.

B KheioTe To kamdki TOu OTOPIOU TTARPWONG YIA TO

Soyeio vepol @.
YMNOAEI=H

Eav 1o vepd Bplong g mepioxng oag eivai
oAU okAnpod, mporeiveral va avapeiéere To
vepd SiktUou pe amooTaypévo vepd. ANIOG Ta
akpodUoia GBnong arpol prmopsi va yepicouy
TPOWPA pe GAara.

la v mapdraon g ayoyng Aeitoupyiag
©Onong atpoy, avapiére To vepd Pplong pe
QTTOCTAYHEVO VEPO CUHGWVA HE TOV TTiVAKA:

ZkAnpotnra Avaloyia
vepou armooTtaypivou
vepou mpog
vipo Bpuong
oAU palakd/ 0
paiako
peTpIO 1:1
okAnpo 2:1
oAU okAnpPd 3:1

Mmopeirte va pdbere yia T okA\npdmra Tou
vepoU amod Ty TomikN eykatdcTacn Udpeuong.
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Zuvdeon kal o1dépwpa

S1eyvo o1bipwpa xwpig atpo eivar Suvatd ot Oheg
TG Beppokpacieg, obipwpa pe atpd yiverar amd
10 KOKKIVO onpeio plBpiong 1|[ oto pubpiom
Beppokpaociag @.

W Suvbiore 1o Buopa oe pia mpida Siktlou.

A

> Ed&v ol umodeieig mepimoinong oto pouyo
amayopevouv 1o aidtpwpa (oupBoro (&),
161¢ Sev emTpémeral va To o16gpwoeTe.
Y Siadoperiki) mepimTON, popei va 1o
KATAOTPEYETE.
B ENtyére nig umodeileig dpovtidbag omy enikéta

Tou polxou kal 1o edv evdeikvutal To c1dépwpa
o€ auTto kai ot ola Oeppokpacia.

ZupBolo Auyvia
puBpiomy | Eidog uda- e\iyxou
Ozppoxpa- oparog Eidog uda-
oiag O oparog O
MIN H ouokeun 8¢ Leoraivel
Naihov, akpu-
Ak ' NYLON
KO, palyIov
Merdé), pain,
ouvBetika-mo- | SILK/WOOL
AueoTePIKG
BapBaxi,
Bioxdln COTTON
MAX Aivo LINEN

B Otote myv evSeSerypévn plBpion Beppokpaciag
pe To pubpioT Beppokpaciag @.

YMNOAEI=H

Karé 1o {torapa tomoBereite To arpooidepo
mavra omy umodoxn ©.

Orav Tomobereite To atpocidepo kard ) Sidp-
keia TG O¢ppavong otov maro Tou cidepou @
kai Sev 1o perakiveite, perd amd 30 SeutepdAenta
evepyoTToleital n autdpatn amevepyotoinan (BA.
Kepdhaio «Autdpam amevepyotoinon») kai n
cuokeur| otapardel To {EoTapa.

H Auyvia ehéyxou @ Tou puBpiopévou eidoug udd-
oparog apxider va avaPoofrvel. Orav n Auyvia
ehtyxou @ tou pubpicpévou eidoug uddoparog
avaPer ouvexwg Kal akoUTe éva nynTikG ofpa, TOTe
éxer emTeuOei n pubpiopévn Beppokpacia.

B Mepipévere péxpr n Auyvia ehéyxou O tou pubpr-
optvou €idoug uddoparog va avafe ouvexog
Kal aKouTe €va nXNTIko onpa. Mmopeirte perd va
&exivioere pe To ai1btpwpa.

B TNa va uypdvere Ta mAupéva pouxa, TIESTE TO
mAfikTpO Aeimoupyiag wexkaopou \ |/ ©. Néidog
vepoU e&épyeral amd To akpoduoio vepol @.

Auth) n herroupyia evdeikvutar yia oAU oTeyvd kai
TOOAGKWUEVA POUXA.

Z1d¢ipwpa pe atpod

B Mitote To MMKkTpO Moodmrag atpol @ T608g
doptg, twg dtou va pubiotei n emBupn)
ToooTNTa aTpOU:

BaOpida arpovs Eidog udpaoparog

2k

kaBdNou arpdg

1 Aiyog atpog
2 aTpog pEtpiag 1oxUog
3 Suvatdg atpdg

B O pubpiomg Oeppokpaciag @ mpime va éxel
oTpadei TOUAAXIOTOV €G TO KOKKIVO ONHEIO
pUBuIong |- ANwg, Sev pmropei va dnpioup-
ynOei atpée.
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AicOnpag adrg () Touck sensor)

Mécw Tou evowpatepivou aiebnmpa adiig om
Aafh, 1o 6idepo avayvwpiler edv To kpatare oTo
XEP!I.

B Edv o pubpiotig Oeppokpaciag @ éxe yupioe
pixp! Tov KOKKIVO Topta pUBpiong |[ kar éxe
pubpioTel 10xUG aTpou, Snpioupyeital cuvexng
atpdg 6oo umdpye emadn pe o edio alednTh-
pa adric @.

B Edv Sev umdpyer emadn pe To medio aiobnmpa
adnig @, 1o cidepo orapardel autdpara
Snpioupyia atpol.

B MdMig mapere maNi To 6idepo oTo xépi, cuvexile-

Tai n Snuioupyia arpou.

Zi1dipwpa ps wOnon arpots
H ©Bnon atpol evéeikvutar eidiké yia To iciwpa ot
Slokola mpoofaoipa onpsia Twv polywy.

B >nkoorte Miyo To arpooidepo.
B Miéote yia pia GBnon atpol 1o oxeTikd MARKTPO
wOnong arpot G O

Me m BonBeia g ©Onong atpol
(% Iy VERTICAL STEAM) prropeire ermionc

va 1010oeTe uGAopaATa TTOU KPEPOVTAL.

B Kpamore 1o atpocidepo kdBeta kar matiore To

mKTpO yia v GBnon arpol ’I\(l? 0.
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Mpoowpivi) anevepyormoinon
TOU aTpooidspou

/\ KINAYNOZX NMYPKATIAXZ!

> [oté punv adrivere avemtipnTo éva arpooide-
po, To oroio gival ouvdedepévo oto Siktuo
PEUPATOG 1) EVEPYOTIOINPEVO.

M TomoBerote To atpoacidepo pdvo emavw oty
uroSoxn ©.

Arnsvepyorroinon arpocidspou
B Amocuvdtote To Blopa amd v mpida.

B Abadore 1o Soxeio vepou kar kaBapioTe Tov
méro Tou oidepou @.

B TonoBermote To atpocidepo oty umodoxr @
adou KpULOEL.

Asatoupyia arroduyng
oraliparog

3¢ olvnBeg o1bépwpa pe atpd kai ot pikpn Beppo-
kpaoia oibepwparog propei va otdéer vepd amod
Tov méro Tou cidepou ). Autd To atpooidepo éxel
woT6o0 £va véo xapakmpioTikd eomhiopoU, T
Nerroupyia ATTODYTHE ZTAZIMATOX

(&) DRIPSTOP) To arpooidepo amevepyormoie auts-
pata v wOnon atpol ot xapnhég Beppokpaoies.
PuBpiote ot ouvéyeia pe To pubpiot Beppokpaci-
ag @ mv evdederypévn Beppokpacia. MdAig auth
emmeuyOei, n mapaywyn atpol cuveyilerar.

Autéparn Aaitoupyia amopa-
KPUVONG aldatwv (&) AnTicac)

310 Soxeio vepol umapyel éva duciyyio amopd-
kpuvong aldTwy yia T peiwon Twv evamobictwy
aldTev.

To ¢uaiyyio amopdkpuvong aldrwy sivar éva
o1abepd Tprpa Tou doxelou vepou kai Sev avrika-
BioTaral.
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Autéparn anevepyormoinon

To atpooidepo civar eomhiopévo pe pia Aeroupyia
autoparng amevepyoroinong. Autr n Aemoupyia
otapatds ) Béppavon Tou atpocidepou.

‘Orav 1o arpocidepo Ppiokeral atov méTo Tou
oidepou @ xar Sev perakivnOsi mep. yia 30 Seu-
TepOAeTTa, akolyovTal ofjpara mpoadomoinong
kai N Auyvia ehéyxou AUTO OFF @ avaBoophve.
H 6¢ppavon Tou atpoaidepou oraparder. MNa va
QTIEVEPYOTTOINCETE TNV QUTOHATN ATTEVEPYOTTOINOT,
onkOoTe To atpocidepo kal KouvAaTE To Aiyo Tépa-
SwBe. H huyvia ehéyxou AUTO OFF @ ofrjver kai
10 oidepo apyilel mahi va Leotaiverar.

Orav 10 cidepo Ppiokerar otnv umodoxr @ xai
Sev perakivnOsi mep. yia dva Aertd, akolyovral of-
para mpoeidormoinong kai n Auyvia ehéyxou AUTO
OFF @ avaPooPrve. H Béppavon Tou atpoocide-
pou orapartdel. [a va amevepyoTTolfoeTe TNV au-
TdpaTn amevepyoTIoinan, ONKWOTE To aTpooidepo
ka1 kouviioTe To Miyo mépa-600e. H Auyvia e\tyyxou
AUTO OFF @ ofAve kai To cidepo apyiler mah

va {eotaiveral.

YMNOAEI=H

H autéparn amevepyomoinon Sev avrikabiotd
v amoclvdeon Tou Puoparog amd v mpilal
E&urnperei amokAeioTikd T peiwon Tou kivélvou
TupKayidg, 6tav 1o oidepo Sev amevepyormoinbei
kata AaBog!

KaO@apiopog

Asaitoupyia autokaBapiopou

B Tepiote To Soxeio vepou péxpl T ofpavon
«MAX».

W Suvbiore 1o Buopa oty mpila.

B Otote o pubpioth Beppokpaciag @ orn Béon
«MAX».

B Pubpiote pe To MAAKTPO TTOOOTATAG aTHOU @ TN
Babpida arpou 3.

B Adrote To atpooidepo va Leotabi, twg 6Tou N
Auyvia ehtyxou «LINEN» ) va avdfe ouveyos.

B Kparfiote 1o atpoocidepo ot opilovtia Béon
EMave amod pia Aekavn.

YIMNOAEI=H

Edv 1a xépia oag éxouv euaicbnaia évavt g Oep-
potnTag, popare yavra koulivag. Kautdg arpdg
aveBaivel kard m Sidpkeia Tou kabapiopou.

B Mariore To mhfkTpo Selfclean @ kar kpatiote
T0 matnuévo. MetakivijoTe To atpocidepo Aiyo
mépa - S0Oe.

E&tpxerar atpdg kal Bpactd vepd amd Tig omég
££680ou atpol oTov mdro Tou cidepou (P.
Tuyov umdpyouoeg akabapoieg kar dhara
amomévovTal kai ekpéouv Tpog Ta ¢€w.

B Adrote o mhkrpo Selfclean @ ehelBepo,
pOAIg adedosl To vepd amd To Soxeio vepou.

B Sreyvoote kakd Tov méro Tou oidepou @. MNa
TO OKOTIO QUTO, TIEPACTE Tov TTATO Tou GidEpou
® pepikég dopig mépa - SO ot tva mavi ) ot
éva maAaid koppar upacua.

B Adnote To atpooidepo va kpuwoel, TpIv To
amoBnkeloerte.

MepifAnpa ka1 marog cidepou
/A KINAYNOX ©OANATOY!

> [piv amd Tov kaBapiopd, amocuvdiore 1o
Buopa. Yrapyer kivéuvog nektporinéiag!

/A KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> AdrVeTe T CUOKEUT VA KPUWVEI TIPIV ATt
Tov kaBapiopd. ANIGOG uttdpyer kivouvog
eykauparog!

A

> Mn xpnolpotoleite Aypia, EKTPITITIKA Kal
XNHIKG péoa kabapiopol. Autd pmopei va
BAayouv my elwrepixi emddveia kal va
mpokakiécouv avemavopButeg BAAPeg ot
OUOKeUT).

B KaBapilere 1o mepiBAnpa pévo pe dva paiakd,
oTEYVO TTaVi.

B KaBapilere Tov méro Tou cidepou @ pe éva eha-
$pwg vwrd mavi kal éva amald amoppuTTavTikd
mou Sev mpokaei TpIBA.

B [Mpiv amo Ty €K VEOU XPNOT), OTEYVWVETE EVIEAWG
TN CUOKEUTN).
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dilaén

Muldre T cuokeur adol kpuwoel ot évav kabapod
Kal OTeYVO XWPO XWPIG OKOVN.

A16pOwon duoclsiToupyiwv

To arpooidzpo 8z Byala ) Byala

eAayioro arpd mpog ta ié€w:

To andBepa vepol Bpliong/amooTaypévou vepol

oto atpooidepo éxe eaviinOei. Mepiote To Soxeio

vepou (BA. «MAApwon Soxeiou vepou»).

To arpooidepo dev {eoraiverarn:

B To oidepo Sev eivar ouvSedepivo 1 evepyoror-
nuévo. TormoBerote 1o Buopa oty mpila kai
pubpiote Tnv emBupnTr Beppokpacia pe To
pubpioTn Beppokpaciag @.

B To atpoaidepo eivar ehattwparikd. To atpoai-

Sepo mptmel va emokeuaotel amd e&eidikeupévo
TIPOCWTTIKO.
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Améppiyn

¢ Kapia TIEpiNTWON PNV amop-
PITITETE TN OUOKEUN) OTa OIKIAKA
arroppippara. Auto To Tpoiov
UTTOKEITAl OTNV EUPWTTAiKT) odn-
yia 2012/19/EU.
ATTOpPITITETE TN CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG
EMIXEIPNONG ATOPPIYNG N HECW TNG KOIVOTIKAG
EMXEiPNONG amoPPIYNG.
Tnpeite TG 1I0xUouoEG Tpodiaypadis. Ze mepimmwon
apdiBolioy, emkovovAoTe pe TRy appodia emiyei-

pnon amoppIYnG.
ArmopakpUvere OAa Ta UNIKG OUOKEUa-

@
gn
o10v pe dIAikd pog To TepIBaiov

vy
B8 i

Armoppirrere T cuokeuaocia pe GIAIKO
Tpdmo Mpog To TepIfaNov. AapPavere
umdyn T ofpavon ota diadopeTika

MNa nig SuvaréTnTeg amodppIyng Tou
TTPOIOVTOG EKTOG XPNONG EVNHEPWVETTE
amd v appddia utnpecia TG koIvo-
MTag M Mg MOANG 0ag.

a UNIKG ouokeuaaiag kal, epodoov amar-
reitan, &exwpilert Ta. Ta uhikd cuckeuaoiag dpépouv
onpavon pe ouvtopoypadieg (a) kar yndia (b) pe
v €&Ag onpaoia: 1-7: Mhaorikd, 20-22: Xapri
kai xaptovi, 80-98: TuvBetikd ulikad.



SILVERCREST’

Eyyonon tng

Kompernass Handels GmbH
Adibnipn mehdmiooa, alidmipe meham,

H mapoloa cuokeur Siabirel 3 xpdvia eyylnon
amd ™V nuepopnvia ayopds. 2y mepinTwon
eNelyewv oto Tpoidy éxete vopikd Sikaibpara
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta VOPIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral picw TG KaTWTEPL
avadepopevng eyyunong.

MpoumoBiosig eyyunong

H mepiodog eyyinong Eekivaer katd Ty nuepopnvia
ayopdag. Gurd&re kakd my mpwrdtutm amddeén
Tapgiou. Auté To tyypado amarreital wg amddaén
yla v ayopad.

Edv, eviog tpiwv eTwv amod v nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TTPOIoV autd odpaipa ulikou 1
KQTaoKeURG, KaTdmMV Kpiong pag, emokeudloupe

n avrikaBioTolpe To TPoidy yia e0dg Swpedv.

H mapoloa eyylnon mpoimoBirer 61 evidg g
mepIdSoU TPIOV ETOV 1) ENATTWHATIK) GUCKEUT Kal

n amddeién ayopdg (anddeén tapeiou) Ba umo-
BANBoUv pali pe clvropn meprypadr oxeTka pe 1o
mou Bpiokerar n éNeyn kai TOTE TPOEKUYE.

Edv 1o eammwpa kaimrerar amod my eyyunon pag,
Ba Aaere 1o emokeuaopévo i dva vio TTPoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikig amaitosig
Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-

poxns eyyunong. Autd ioxel kai yia eaptipara,
Ta omoia éxouv avrikaractabei kar emokeuaoTei.
Evdexopeveg AN umapyouoeg {npitg kar eNkeipeig
KQTA TNV ayopd TTPETEl va yvwaToTrolouvTal apé-
owG perd v amoouckeuaoia. Merd m Mén Tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeuq
XpEQVovTaLl.

Ebpog eyyunong

H ouokeun kataokeuaoTnke cUpdwva pe auoTnPEg
odnyieg moidTTag Kar ehéyxOnke MpooekTIKG TTPIV
amoé TV amooToAN.

H amddoon eyylnong ioxlel yia opdiparta uhikol
f kataokeung. H mapouoa eyyunon Sev exteiveran
o€ TUApaTa Tou TTPOi6VTOG, Ta omoia ekTiBevTal ot
duaiohoyikr $0opd kai éror propei va Bewpolvrar
eéapmiparta $Bopdg 1 yia {npiég ot elBpaucTa
eéapmipara, m.y. SiakdmTeg, cuoowpeuTig, Tayid A
e£apripara mou tival kataokeuaopéva amd yuah.
H mapoloa eyylnon akupdverar edv mpokAnBei
{npd oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwot xpron N
ouvtipnon. MNa pia cworr xpron Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBag or avadepdpeveg
umrodeiéeig orig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
kal Xeipiopol TTou Sev CuVICTAOVTaI 1) yia Toug omToioug
umdpyel mpoeadotoinon Tpémel amapaitTa va
amogelyovrai.

To mpoidv mpoopileral povo yia 18wtk Kai oy
YO ETAYYEAPATIKY XPrON. 2€ TEPITITWON KAKNG He-
Tayeipiong kar akatdAnAng xpnong, xenong Piag
ka1 mapepPaoewy, ol omoieg dev Sie€fyOnoav amd
o eouciobotnuévo pag Tpfpa oépPig, n eyydnon
Tavel va 1ox Vel
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Aiadikaocia oz repinTwon eyyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopng emeéepyaaciag Tou
{nmpatédg oag, Tpeite Tig akdhoubeg umrodeiéeig:

W Na 6\eg Tig epwThOoEIG Exete EToipn TV amddaén
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.x. IAN
12345) wg anddeién yia mv ayopd.

B Mropsite va Ppeire Tov kwikd mpoidvrog ot
mvakida TUTou, xapaypévo, otnv TTpaTn oehida
T0v odnyiov oag (kaTw apioTepd) f) ot AUTOKOM
AnTo oTNV oW 1 KATW TTAEUPA.

B Edv mpokUyouy odpdlpara Aerroupyiag f alkeg
eNelyelg, emKoivwviioTe kar' apyfv pe To akdroubo
avadepopevo Tpfpa otpPic TNAEPWVIKE 1) pE
E-Mail.

M Eva mpoidv mou Bewpeitar ehattoparikd prmopeite
va 1o amooTeilere ateNOG otV avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvantovrag My am6dedn
ayopdg (am6dein Tapeiou) kal avadépovrag
mou Bpiokerar n ENeyn kai moTE epdavioTnke.

2mv 1otooeNiba www.lidl-service.com
prTopeite va katePfaoete To Tapdy kai
TOMG dMa eyxeipidia, Bivieo mpoidvTwy
Kal AoyIopiKo.
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(e 3¢pPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
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H akdloudn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otpfig.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgemadbBer
Gebrauch

Das Dampfbiigeleisen ist ausschlieBlich zum
Biigeln von Kleidung bestimmt. Sie dirfen es nur
innerhalb geschlossener Réume und in privaten
Haushalten verwenden. Alle anderen Verwendun-
gen gelten als nicht bestimmungsgemé&f. Benutzen
Sie es nicht gewerblich!

Lieferumfang
Dampfbigeleisen
Messbecher

Bedienungsanleitung
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Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

®©6 600000000 OC

Wasserdise

Einfilléffnung fiir den Wassertank
Taste fir die Sprishfunktion \‘i’/
Taste fir den Dampfstof3 '{(':5,\’
Taste fir die Dampfmenge
Temperaturregler

Touchsensor - Feld

Netzkabel mit Knickschutz

Sockel

Kontrollleuchten

Stoffart / AUTO OFF
Bigelsohle

Taste Selfclean

Abbildung B:

®

Messbecher

Technische Daten
Versorgungsspannung: 220 -240V ~

Leistungsaufnahme:

(Wechselstrom),

50-60Hz
2800 W
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Sicherheitshinweise

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem
Typenschild des Gerates Ubereinstimmen.

~ Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifizierten
Fachwerkstatt instandsetzen oder wenden Sie sich an den Kunden-
service, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von au-
torisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Kabel.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie
es so, dass es nicht in Kontakt mit heilen Oberfléchen kommt und
niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

~ Ziehen Sie vor dem Reinigen, beim Auffillen mit Wasser und nach
jedem Gebrauch den Netzstecker.

~ Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer vollsténdig ab
und verwenden Sie keine Verléngerungskabel.

» Fassen Sie das Kabel oder den Netzstecker niemals mit feuchten
Handen an.

~ Benutzen Sie das Dampfbigeleisen keinesfalls in der Néhe von
Wasser, das in Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
GefdaBen enthalten ist. Die Nahe von Wasser stellt eine Gefahr dar,
auch wenn das Gerdt ausgeschaltet ist.

~ Sie dirfen das Dampfbigeleisen keinesfalls in eine Flissigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerategehduse des Dampfbigeleisens
gelangen lassen. Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen
und nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das
Gerdategehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des
Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ Sie dirfen das Gerategehduse des Dampfbiigeleisens nicht 6ffnen.
Lassen Sie das defekte Dampfbigeleisen nur von qualifiziertem Fach-
personal reparieren.

~ Benutzen Sie das Dampfbigeleisen auf keinen Fall, wenn es sichtbare
Beschadigungen aufweist, heruntergefallen ist, oder Wasser ausléuft.
Lassen Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz am Netz-
kabel beschadigt ist!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

/\ VERBRENNUNGSGEFAHR!

~ Fassen Sie das Dampfbigeleisen ausschlieflich am Griff an, wenn es
aufgeheizt ist.

~ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerdt spielen.

~ Halten Sie niemals lhre Hénde in den Dampfstof3 oder an heife
Metallteile.

~ Sie dirfen die Einfilléffnung fir den Wassertank wéhrend des
Gebrauchs nicht éffnen. Lassen Sie das Dampfbiigeleisen zundchst
erkalten und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Das Bugeleisen und dessen Anschlussleitung missen wéahrend des
Einschaltens oder Abkihlens auBer Reichweite von Kindern sein, die
junger als 8 Jahre alt sind.
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A\ VERBRENNUNGSGEFAHR!

& Achtung! Heif’e Oberflachel!

/\ VERLETZUNGSGEFAHR! BRANDGEFAHR!

~ Lassen Sie das heifBe, am Stromnetz angeschlossene oder einge-
schaltete Dampfbigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

~ Verstauen Sie das Dampfbigeleisen nur im abgekihlten Zustand.

~ Das Dampfbigeleisen muss auf einer stabilen Oberfléiche benutzt
und abgestellt werden.

~ Bigeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angegebenen und
for das Material geeigneten Temperatureinstellungen. Sie kdnnen
die Wasche andernfalls beschadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise
kennen, beginnen Sie mit der niedrigsten Temperatureinstellung.

~ Stellen Sie das Biigeleisen nur auf einen ebenen und hitze-
unempfindlichen Untergrund. Das Bigeleisen muss stabil stehen.

~ Wenn Sie das Dampfbigeleisen aus der Hand legen wollen, stellen
Sie es nur auf dem Sockel ab.

A

~ Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln untersagen
(Symbol (&), dirfen Sie das Kleidungsstiick nicht biigeln. Sie kénnten
das Kleidungsstiick andernfalls beschadigen.

~ Sie dirfen ausschlief3lich Leitungswasser /destilliertes Wasser in den
Wassertank einfillen. Andernfalls beschadigen Sie das Dampfbigel-

eisen.

~ Sie dirfen das Dampfbiigeleisen nicht mit Lésungsmitteln, Alkohol
oder scheuernden Reinigungsmitteln séubern. Andernfalls kénnten
Sie es beschadigen.
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Vor dem ersten Gebrauch

M Entnehmen Sie das Dampfbiigeleisen aus der
Verpackung.

B Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom
Gerdt.

/\ ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Plastiktiiten knnen eine Gefahr darstellen. Um
Erstickungsgefahr zu vermeiden, bewahren
Sie die Plastiktiten auBerhalb der Reichweite
von Babys und Kleinkindern auf.

M Fillen Sie Wasser in den Wassertank (siehe
Kapitel ,Wassertank befillen”).

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose, die der auf dem Typenschild angegebe-
nen Spannung entspricht.

M Stellen Sie den Temperaturregler @ in die
Position ,MAX".

M Lassen Sie das Bigeleisen aufheizen, bis ein
Signalton erklingt.

B Nehmen Sie das Bigeleisen in die Hand und
betétigen Sie die Taste fir den Dampfstof3 r’"(,}a (4]
einige Male, so dass Dampf aus der Biigelsohle
@ austritt.

M Bigeln Sie dann ein nicht mehr benétigtes Stiick
Stoff, um eventuelle Unreinheiten von der Bigel-
sohle (P zu beseitigen.
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Wassertank befillen

M Halten Sie das Biigeleisen schrdg in der Hand.

B Offnen Sie den Deckel der Einfilléffnung fir den
Wassertank @. Dieser ist mit N gekennzeich-
net.

B Fillen Sie mit dem Messbecher @® Leitungs-
wasser/destilliertes Wasser bis héchstens zur
+MAX"-Markierung, die Sie in der Einfiillsffnung
fir den Wassertank @ sehen, in den Wasser-
tank.

B SchlieBen Sie den Deckel der Einfillsffnung fir
den Wassertank @.

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu
hart sein, empfiehlt es sich, das Leitungswasser
mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten
kénnen die Disen fiir die DampfstoB-Funktion
vorzeitig verkalken.

Zur Verldngerung der optimalen Dampfstof3-

Funktion mischen Sie das Leitungswasser mit
destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle:

Wasserhdérte Anteil destilliertes
Wasser zu
Leitungswasser
sehr weich/weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kénnen Sie beim 6rilichen
Wasserwerk erfragen.
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AnschlieBen und Bigeln

Trockenbiigeln ohne Dampf kénnen Sie bei allen
Temperaturen, Dampfbiigeln ist erst ab dem

roten Einstellbereich ﬁ\? am Temperaturregler @
méglich.

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
dose.

A

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das
Bigeln untersagen (Symbol (=], diirfen Sie
das Kleidungsstiick nicht bigeln. Sie kénnten
das Kleidungsstiick andernfalls beschadigen.

M Prijfen Sie die Pflegehinweise auf den Schildern
in der Kleidung, ob und bei welcher Tempera-
tureinstellung das Kleidungsstiick zum Bigeln
geeignet ist.

Stellen Sie das Biigeleisen wéhrend des Auf-
heizens immer auf den Sockel @.

Wenn Sie das Bigeleisen wahrend des
Aufheizens auf die Bigelsohle (P stellen und
nicht bewegen, wird nach 30 Sekunden die
automatische Abschaltung aktiviert (siehe Kapitel
“Automatische Abschaltung”) und das Gerét
stoppt das Heizen.

Die Kontrollleuchte @ der eingestellten Stoffart
beginnt zu blinken. Sobald die Kontrollleuchte @
der eingestellten Stoffart dauerhaft leuchtet und ein
Signalton erklingt, ist die eingestellte Temperatur
erreicht.

B Warten Sie, bis die Kontrollleuchte @ der
eingestellten Stoffart dauerhaft leuchtet und ein
Signalton ertént. Sie kénnen dann anfangen zu

Symbol Kontroll- bigeln.
Temperatur- | Stoffart leuchte B Zum Befeuchten der Wéische d\r(ljclken Sie auf
regler @ Stoffart @ die Taste fir die Sprihfunktion V)’ @. Wasser-
MIN Gordt heigt nicht nebel tritt aus der Wasserdise @ aus.
5 Nylon, Acryl NYLON Diese Funktion ist fir sehr trockene, stark knittrige
Rayon Waésche geeignet.
Seide, Wolle,
Polyestermisch- | SILK/WOOL Dampfbugeln
gewebe B Driicken Sie so oft die Taste fir die Dampf-
Baumwolle, menge @, bis die gewiinschte Dampfmenge
@ Viskose I eingestellt ist:
MAX Leinen LINEN Dampfstufe Stoffart
M Stellen Sie die geeignete Temperatureinstellung CX(?S kein Dampf
mit dem Temperaturregler @ ein.
1 wenig Dampf
2 mittelstarker Dampf
3 starker Dampf

B Der Temperaturregler @ muss mindestens bis

in den roten Einstellbereich C\TF gedreht sein.
Ansonsten kann kein Dampf erzeugt werden.
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Touchsensor (({) ToucH sensor)

Durch den im Griff integrierten Touchsensor erkennt
das Bigeleisen, ob Sie es in der Hand halten.

B st der Temperaturregler @ bis in den roten

Einstellbereich STF gedreht und eine Dampfstérke
eingestellt, wird, solange das Touchsensor-
Feld @ berihrt wird, Daverdampf erzeugt.

B Wird das Touchsensor-Feld @ nicht berihrt,
stoppt das Bigelseisen automatisch die Dampf-
erzeugung.

M Sobald das Bigeleisen wieder in die Hand
genommen wird, wird die Dampferzeugung
fortgesetzt.

Biigeln mit DampfstoB

Der Dampfstof3 eignet sich besonders, um schwer
zugéingliche Bereiche der Wasche zu glétten.

B Heben Sie das Dampfbiigeleisen leicht an.

B Driicken Sie fir einen DampfstoB die Taste fiir
den Dampfstof3 '{(.:",\ 0.

Mit Hilfe des DampfstoBBes (CBhVERT|CAL STEAM)
kénnen Sie auch héngende Textilien glétten.

B Halten Sie das Biigeleisen senkrecht und beté-
tigen Sie die Taste fir den Dampfstof3 r‘ﬁf;\” 0.
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Dampfbiigeleisen
voribergehend abstellen

/\ BRANDGEFAHR!

> Lassen Sie das heife, am Stromnetz ange-
schlossene oder eingeschaltete Dampfbiigel-
eisen niemals unbeaufsichtigt.

M Stellen Sie das Dampfbiigeleisen nur auf dem

Sockel @ ab.

Dampfbigeleisen auBer

Betrieb nehmen

B Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

B Leeren Sie den Wassertank und reinigen Sie die
Bigelsohle @.

B Stellen Sie das abgekihlte Dampfbiigeleisen auf
den Sockel @.

Tropf-Stop-Funktion

Bei herkdmmlichen Dampfbigeleisen kann es
vorkommen, dass bei zu geringer Bigeltemperatur
Wasser aus der Bigelsohle @ tropft. Dieses Bigel-
eisen weist jedoch ein neues Ausstattungsmerkmal,
die TROPF-STOP-Funktion auf (%) DRIPSTOP). Dgs
Bigeleisen schaltet den Dampfstof bei niedrigen
Temperaturen automatisch ab.

Stellen Sie dann mit dem Temperaturregler @ die
geeignete Temperatur ein. Sobald diese erreicht ist,
wird die Dampferzeugung fortgesetzt.

Automatische
Anti-Kalk-Funktion (&) anticacc)

Im Wassertank befindet sich eine Anti-Kalk-
Kartusche, um Kalkablagerungen zu reduzieren.

Die Anti-Kalk-Kartusche ist ein fester Bestandteil im
Wassertank und kann nicht ersetzt werden.
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Automatische Abschaltung

Das Biigeleisen ist mit einer automatischen Ab-
schaltung ausgestattet. Diese stoppt das Heizen
des Biigeleisens.

Wenn das Biigeleisen auf der Biigelsohle () steht
und es fiir ca. 30 Sekunden nicht bewegt wird,
erklingen Warnsignale und die Kontrollleuchte
AUTO OFF { blinkt. Das Heizen des Bigeleisens
wird gestoppt. Um die automatische Abschaltung
zu deaktivieren, heben Sie das Biigeleisen an und
schwenken Sie es leicht hin und her. Die Kontroll-
leuchte AUTO OFF @ erlischt und das Biigeleisen
heizt wieder auf.

Wenn das Biigeleisen auf dem Sockel @ steht und
es fir ca. eine Minute nicht bewegt wird, erklin-

gen Warnsignale und die Kontrollleuchte AUTO
OFF @ blinkt. Das Heizen des Biigeleisens wird
gestoppt. Um die automatische Abschaltung zu
deaktivieren, heben Sie das Bigeleisen an und
schwenken Sie es leicht hin und her. Die Kontroll
leuchte AUTO OFF ) erlischt und das Biigeleisen
heizt wieder auf.

Die automatische Abschaltung ersetzt nicht das
Ziehen des Netzsteckers! Sie dient lediglich der
Reduzierung der Brandgefahr, wenn das Biigelei-
sen versehentlich nicht ausgeschaltet wird!

Reinigen

Selbstreinigungs-Funktion

M Fillen Sie den Wassertank bis zur Markierung
MAX”.
B Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

B Stellen Sie den Temperaturregler @ auf Position
+~MAX".

B Stellen Sie mit der Taste fir die Dampfmenge @
die Dampfstufe 3 ein.

B Lassen Sie das Dampfbigeleisen aufheizen,
bis die Kontrollleuchte "LINEN" @) dauerhaft
leuchtet.

B Halten Sie das Dampfbiigeleisen waagerecht
Uber eine Auffangschijssel.

Wenn Sie hitzeempfindliche Hénde haben, zie-
hen Sie Topfhandschuhe an. Heier Dampf steigt
wiahrend der Reinigung auf.

W Dricken Sie die Taste Selfclean ® und halten
Sie diese gedriickt. Bewegen Sie das Dampfbi-
geleisen dabei ein wenig hin und her.

Dampf und kochendes Wasser tritt aus den
Dampfaustrittsldchern in der Bigelsohle @ aus.
Eventuell vorhandene Verunreinigungen und
Kalk werden dabei herausgespiilt.

M Lassen Sie die Taste Selfclean @ los, sobald
das Wasser im Wassertank aufgebraucht ist.

B Trocknen Sie die Biigelsohle @ griindlich.
Fihren Sie dazu die Biigelsohle @ einige Male
iber ein Handtuch oder altes Stiick Stoff hin
und her.

B Lassen Sie das Dampfbiigeleisen abkiihlen,
bevor Sie es zur Seite stellen.

Gehéuse und Bigelsohle

/\ LEBENSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages!

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor dem Reinigen abkiih-
len. Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr!

A

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden
oder chemischen Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléche angreifen und zu
irreparablen Schaden am Gerdt fihren.

M Reinigen Sie das Gehé&use nur mit einem wei-
chen, trockenen Tuch.

M Reinigen Sie die Bigelsohle P mit einem leicht
mit Wasser befeuchteten Tuch und einem milden,
nicht scheuernden Reinigungsmittel.

M Trocknen Sie das Gerdt vor einer erneuten
Benutzung vollsténdig ab.
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Aufbewahren

Bewahren Sie das abgekihlte Gerét an einem
sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehlfunktionen beseitigen

Das Dampfbiigeleisen stéBt keinen oder
sehr wenig Dampf aus:

Der Vorrat an Leitungswasser/destilliertem Wasser
im Dampfbiigeleisen ist erschépft. Fillen Sie den
Wassertank (siehe ,Wassertank befiillen”).

Das Dampfbiigeleisen erhitzt sich nicht:

B Das Bigeleisen ist nicht angeschlossen oder
nicht eingeschaltet. Stecken Sie den Netzstecker

in die Netzsteckdose und stellen mit dem Tempe-

raturregler @ die gewiinschte Temperatur ein.

B Das Dampfbiigeleisen ist defekt. Lassen Sie das
Dampfbiigeleisen von qualifiziertem Fachperso-
nal reparieren.
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Entsorgung

Werfen Sie das Geriét keines-
falls in den normalen Haus-
miill. Dieses Produkt unterliegt
der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung.
Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsor-
gungseinrichtung in Verbindung.
e Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien
einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegebe-
a nenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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SILVERCREST’

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgemé&fer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
)

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 315311

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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